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(EN) LED FLOODLIGHT

Before use of the product, please read this instruction manual and keep
it for future reference. The original document was prepared in Hungarian
language.

This weatherproof LED floodlight is especially suited for the illumination of
buﬂrdings and courtyards. The adjustable base allows mounting on a vertical
surface.

COMMISSIONING

Attention! The commissioning must be carried out by a specialist
in compliance with the applicable safety and contact protection
regulations!

Follow the steps in Figure 1.:

1. Caution! Before installing and connecting the luminaire, disconnect the
power supply!

2. Use screws and dowels to mount the luminaire on a wall with a suitable
load-bearing capacity, at least 1.8 m above floor level and up to 5 m
high. Choose a location that provides IP65 protection for the floodlight.

3. Remove the cover of the junction box by removing the 4 screws.

4. Unscrew the outer plastic nut from the cable gland.

5. Thread the plastic nut onto the wire and feed the wire through the gland
into the junction box.

6. Connect the power cables according to the terminal block markings:

Luminaire wire Network wire

L, red wire Phase: brown or black wire

@ green-yellow wire Earthing: green-yellow wire

N, white wire Zero: white wire

7. Screw the plastic nut tightly back onto the gland.
8. Screw the gland cover back on so that the silicone gasket is in place.
Tighten the 4 screws.
9. Adjust the angle of the floodlight.
10. You can now reconnect the circuit by switching on the circuit breaker.

CLEANING, MAINTENANCE

To ensure the optimal operation of the luminaire, you need to clean it on a

monthly basis at least, or when it becomes dirty.

1. Before cleaning, disconnect the luminaire from power supply.

2. Let the luminaire cool down (min. 30 minutes)

3. Clean the outside of the luminaire with a slightly damp cloth. Do not use
aggressive cleaning agents! Do not let water leak inside the luminaire or
spill on electrical components.

PROTECTIVE SCREEN

If the protective screen is cracked or broken, do not use the product any
longer. The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the
product must be destroyed!

TROUBLESHOOTING

Fault symptom Possible solution to the fault

Check the wiring of the appliance and

The lamp does not illuminate the power supply.

WARNINGS

+ Make sure that the product was not damaged during shipping.

+Always disconnect the power supply before commissioning, repair or
cleaning!

+ The product must be installed and repaired by qualified personnel only, in
compliance with the applicable safety regulations.

+ Mount it on a surface with a suitable load-bearing capacity, at least 1.8 m
above floor level and up to 5 m high.

+ The luminaire cannot be installed in loops.

+ The luminaire must only be connected to an installed cable!

+ The wire must be of HO5RN-F type, and 3 x min. 1.0 mm? cross-section!

+ Always use the lamp with its protective shield!

+ The protective screen is not replaceable, so if it is damaged, the product
must be destroyed!

+ Do not cover up the floodlight!

+ The light source in the luminaire is non-replaceable. At the end of the
service life of the light source, the entire luminaire must be disposed.

Do not stare into the light of the LED!

7 B\ . The lamp shade can not be replaced, so in case of its
-» @"I‘ damage the entire product must be discarded.

osmy Please maintain the required distance from the illuminated
surface (and should be 0,5 m)!

modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.

f Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous
B 1) the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL DATA

+ This product contains an F energy efficiency class light source.

* power supply: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ colour temperature: 4000 K

+ Meaning of class IP65:  Protected against dust penetration. Protection
against water jets (from any direction)

+ operating temperature:  -20 to +40°C

FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL 100
power 10W | 20W | 30W | 50W | 100W
brightness 800Im | 1600 Im | 2400Im | 4000 Im | 8200 Im
overall
dnensirs | 0% | iz, | x| dobx | 2260
the wall 90mm | 90mm | 90mm | 115mm | 155 mm
weight 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030¢




(H) LED-ES FENYVETO

A termék hasznalatba vétele el6tt kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Az idéjarasnak ellendllo LED-es fényveté kivaldan alkaimas épllet,
udvar megvilagitaséra. Az 4llithato talp segitségével fliggéleges feliletre
szerelhetd.

UZEMBE HELYEZES
Figyelem! Az iizembe helyezést szakember végezheti el az érvényes
biztonsagi és érintésvédelmi eldirasok betartasaval!

Kovesse az 1. abra lépéseit:

1. Figyelem! A lampatest felszerelése és bekotése eltt aramtalanitsa az
elekiromos haldzatot!

2. A csavarok és tiplik segitségével szerelje fel a lampatestet megfeleld
teherbirasu falra, a padldszint felett legalabb 1,8 m-re, de maximum
5m magasra. Olyan helyet valasszon, ami a fényvetd IP65 védelmének
megfeleld.

3. Vegye le a bekdtddoboz fedelét a 4 csavar eltavolitasaval.

4. Csavarja le a tomszelencérdl a kils6, miianyag anyat.

5. Flizze r4 a mianyag anyat a vezetékre, és vezesse be a vezetéket a
tomszelencén at a bekotddobozba.

6. Késse be a hélozati vezetékeket a csatlakozokapocs jeldlései szerint:

Lampatest vezetéke Halozati vezeték

L, piros vezeték Fézis: barna vagy fekete vezeték

@ z8ld-sérga vezeték Foldelés: zéld-sarga vezeték

N, fehér vezeték Nulla: kék vezeték

7. Csavarja vissza szorosan a tdmszelencére a mlianyag anyat.
8. Csavarozza vissza a tomszelence fedelét Uigy, hogy a szilikon tomités a
helyén legyen. Hizza meg a 4 csavart.
9. Allitsa be a fényvetd délésszogét.
10. Most tjra aram ala helyezheti az aramkort a kismegszakité felkapcso-
[4saval.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis miikodése érdekében a szennyez8dés mértéketsl

fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szilkséges lehet a

[ampatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampatestet!

2. Hagyja lehini a lampatestet (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon
agressziv tisztitdszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem kertilhet viz!

VEDGERNYO

Ha repedt, vagy tordtt a véddernyd, a terméket ne hasznalja tovabb! A
védéernyd nem cserélhetd, igy a véddernyd sérilése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a késziilék bekotését és a

Alampa nem viagit tapfesziiltséget.

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem sériilt meg a szallitas soran!

+Uzembe helyezés, javités, ftisztités eldtt mindig é&ramtalanitsa az
elekiromos haldzatot!

+ Aterméket csak szakképzett személy helyezheti lizembe, illetve javithatja,
az érvényes biztonsagi eldirasok betartasa mellett.

+ Csak szilard, megfeleld teherbirasu felliletre rogzitse, a padioszint felett
legalabb 1,8 m-re, de maximum 5 m magasra.

+ Alampatest felfiiztt szerelésre nem alkalmas!

+ Alampatestet csak kiépitett vezetékhez szabad csatlakoztatni!

* A vezeték tipusa HOSRN-F tipust, 3 x min. 1,0 mm? keresztmetszetii
legyen!

+ Alampatestet csak véddernyGjével kiegészitve szabad hasznalni!

+ Avéd6emyd nem cserélhetd, igy a védéemyd sérilése esetén a terméket
meg kell semmisiteni!

* Ne takarja le a fényvet6t!

+ A lampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama
végén a telies lampatestet meg kell semmisiteni.

Ne nézzen a LED fényébe!

7 B\ . A védSemyS nem cserelhetd, igy a védSemyS sériilése
-— @"l‘ esetén a terméket meg kell semmisiteni!

osmyg A legkdzelebbi megvilagitott feliilettdl tartsa a megadott tavol-
sagot (min. 0,5 m)!

szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén

f Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkildnitetten gylijtse, ne dobja

a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszetevoket is tartaimazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit.  Elhelyezheti elektronikai  hulladék  atvételére
szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel8 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a
gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmertil§ koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrl:
www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

+ Ez atermék egy F energiahatékonysagi osztalyl fényforrast tartalmaz.

« tapellatas: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ szinhdmeérséklet: 4000 K

+ IP65 jelentése: Por behatolasa ellen védett. Vizsugar ellen
védett (minden iranybdl).

+ {izemi hémérséklet: -20-+40°C

FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL100
teljesitmény 10w 20W W 50W | 100W
fényerd 800Im | 1600 Im | 2400Im | 4000 Im | 8200 Im
befoglald 110x | 122x | 145x | 188x | 280x
méretei 10x 122 x 145 160 x 225
falra szerelve 90mm | 90mm | 90mm | 115mm | 155 mm
témeg 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030g




(SK) LED REFLEKTOR

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.
LED reflektor odolny voci pocasiu je vhodny na osvetlenie budovy, dvora.
Pomocou nastavitelného podstavca da sa namontovat na zvisly povrch.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Upozornenie! Pristroj moze uviest do prevadzky len osoba s
prislusnou odbornou kvalifikaciou v silade s platnymi bezpec-
nostnymi predpismi a ochrany pred urazom elektrickym pridom!

Nasleduite kroky 1. obrazku:

1. Pozor! Pred montédzou a zapojenim svietidla odpojte elektricki siet
vypnutim istical

2.Pomocou skrutiek a hmozdiniek namontujte svietidlo na stenu s
primeranou nosnostou v minimalnej vySke 1,8 m od podiahy, ale
maximalne do vysky 5 m. Vyberte také umiestnenie reflektora, ktoré
spliia ochranu IP65.

3. Odstranenim 4 skrutiek odstrante kryt inStalaCnej krabice.

4. Odskrutkujte vonkajSiu plastovi maticu z priechodky.

5. Navlecte plastovu maticu na vodi¢ a zavedte vodic cez priechodky do
inStalacnej krabice.

6. Sietovy kabel zapojte podrfa oznacenia:

Kabel svietidla Siet'ovy kabel

L, Gerveny kabel Féza: hnedy alebo Cierny kabel

@ zeleno-2lty kébel Uzemnenie: zeleno-Zlty kabel

N, biely kabel Nula: modra kabel

7. Plastovu maticu pevne naskrutkujte spat na priechodku.
8. Naskrutkujte spat kryt priechodky tak, aby bolo silikénové tesnenie na
svojom mieste. Utiahnite 4 skrutky.
9. Nastavte uhol sklonu reflektora.
10. Teraz mdZete znovu zapnit elektricky obvod zapnutim istica.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimélnej prevadzky svietidla a podla miery zaSpinenia, ale

najmenej raz do mesiaca svietidlo ocistite.

1. Pred Cistenim odpojte svietidio od elekirickej siete!

2. Nechajte svietidlo vychladndt (min. 30 min.).

3. Mierne vihkou utierkou oistite vonkajSiu Cast svietidla. Nepouzivaite
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so do vntra pristroja,
na jeho elektrické stciastky, nedostala vodal

OCHRANNE SKLO

Ked ochranné sklo je prasknuté alebo rozbité, vyrobok dalej nepouzivajte!
Ochranné sklo sa neda vymenit, preto v pripade jeho poSkodenia treba
Zlikvidovat cely vyrobok!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Mozné riesenie problému
. - Skontrolujte zapojenie pristroja a
Svietidlo nesvieti. siefové napéie.

UPOZORNENIA

+ Skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil!

* Pred uvedenim do prevadzky, opravou, Cistenim vZdy odpojte elektricku
siet vypnutim istical

+ Pristroj mdZe uviest do prevadzky len odbomik s prisluSnou odbomou
kvalifikciou v stlade s platnymi bezpecnostnymi predpismi.

* Pripevnite na pevnu plochu s dostatoénou nosnostou vo vzdialenosti
aspon 1,8 m od podlahy, ale maximalne vo vyske 5 m.

* V/yrobok nie je vhodny na sériové zapojenie!

+ Svietidlo sa mdZe pripajit len na zabudovany kabel!

+ Typ kabla ma byt HO5RN-F s prierezom 3 x min. 1,0 mm?

+ Svietidlo sa moZze pouzivat len s ochrannym sklom!

+ Ochranné sklo sa neda vymenit, preto v pripade jeho poskodenia treba
Zlikvidovat cely vyrobok!

* Nezarkyvaite reflektor!

* Svetelny zdroj vo svietidle sa neda vymenit. Po ukonCeni Zivotnosti zdroja
svetla treba zlikvidovat celé svietidlo.

& Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

7 B\ . Ochranné sklo sa neda vymenit, v pripade jeho poskodenia
= O A ieti i i 'l
R celé svietido treba zlkvidova!

(IO 5 ,,.E DodrZujte odpordcant vzdialenost medzi predmetmi a svietidlom
(aspori 0,5 m)!

alebo jeho sucast je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do beZného domového odpadu, separujte

oddelene, lebo mdZe obsahovat suciastky nebezpetné na
W ;i\0tné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Géelom spravnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. \/yrobok méZete odovzdat
aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie.
Pripadné otdzky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

f Nebezpecenstvo Grazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj

TECHNICKE UDAJE
+ Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s energetickou triedou F.

* napajanie: 220-240 V~, 50/60 Hz

+ teplota farby: 4000 K

+ ochrana IP65: Prachotesny. Odolny voéi striekajticej vode

(zo v3etkych stran).
+ prevadzkova teplota: ~ -20- +40°C
FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL 100

vykon 10W | 20W | 30W | 5W | 100W
svietivost 8001Im | 1600 Im | 2400 Im | 4000 Im | 8200 Im
rozmery pri 110x 122x | 145x | 188x | 280«x
montazi na 110 x 122x | 145x | 160x | 225x
stenu 90mm | 90Omm | 90mm | 115mm | 155 mm
hmotnost 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030g




REFLECTOR LED

Inainte de punerea i functiune va rugém cititi instructiunile de mai jos si
pastrati-e. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Reflectorul LED rezistent la intemperii este ideal pentru iluminarea cladirilor
si a curtilor. Suportul reglabil vd permite sa il montati pe o suprafata
verticala.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Atentie! Instalarea trebuie efectuata de cétre o persoana calificatd,
in conformitate cu normele de siguranté si de protectie la contact in
vigoare!

Urmati pasii din fig. 1.:

1. Atentie! Deconectati refeaua de curent inainte de a instala si conecta
reflectorull

2. Instalati reflectorul cu ajutorul suruburilor si diblurilor pe un perete cu
0 portanta potrivita, la o inaltime de cel putin 1,8 m, maxim la 5 metri.
Alegeti un loc care sa asigure protectia IP65 pentru reflector.

3. Indepartati capacul dozei de distributie prin indepartarea celor 4
suruburi.

4. pe$urubati piulita exterioard din plastic de pe conectorul de cablu.

5. Insirati piulita de plastic pe fir si introduceti firul prin conectorul de cablu
in doza de distributie.

6. Conectati firele de retea conform semnalizérii de pe blocul terminal:

Firele din reflector Firele cablului de retea
L, fir rosu Faza: fir maro sau negru
@ fir verde-galben Tmp&mantare: fir verde-galben
N, fir alb Nul: fir albastru

7. In$urubati stréns piulita de plastic pe conectorul de cablu.
8. Insurubatila loc capacul conectorului de cablu in asa fel, incat gamitura
de silicon s fie la locul ei. Strangeti cele 4 suruburi.
9. Reglati unghiul de inclinare a reflectorului.
10. Acum putefi repune refeaua sub tensiune prin ridicarea sigurantei din
panoul electric.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru o functionare optimé, poate fi necesara curatarea periodica a

reflectorului, in functie de nivelul de contaminare, dar cel putin o daté pe

luna.

1. Tnainte de curatare, intrerupeti alimentarea reflectoruluil

2. Lasati reflectorul s se raceasca (min. 30 de minute).

3. Curatati carcasa exterioara cu o laveta umeda. Nu folositi agenti de
curatare agresivil Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul [ampii sau pe
componentele electrice!

CAPACUL DE PROTECTIE

In cazul in care capacul de protectie este crapat sau spart, incetati sa mai
utilizati produsul! Capacul nu poate fi inlocuit, astfel daca se deterioreaza,
intregul produsul trebuie neutralizat!

DEPANARE

Eroare sesizata Rezolvare probabila

Lampa nu lumineazs. Verificati legarea, conexiunile si

tensiunea de alimentare.

ATENTIONARI

+ Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportuluil

* Deconectati intotdeauna alimentarea cu energie electrica fnainte de
punerea in functiune, reparatii sau curatare!

* Instalarea si reparatia trebuie efectuata de catre o persoana calificata,
respecténd normele de siguranta in vigoare.

+ Se fixeazd numai pe o suprafata solida cu o capacitate portanta suficienta,
la 0 inéltime de cel putin 1,8 m deasupra podelei si pana la maxim 5 m.

+ Lampa nu este potrivita pentru montare modulara!

+ Conectati lampa doar de un cablu instalat!

+ Cablul trebuie sa fie de tipul HO5RN-F, cu sectiune de 3 x min. 1,0 mm?!

+ Utilizati reflectorul doar impreund cu capacul de protectie!

+ Capacul de protectie nu se poate schimba, astfel daca se deterioreaza,
intregul produs trebuie neutralizat!

* Nu acoperiti reflectroul!

+ Sursa de lumina din produs nu se poate inlocui. La finalul duratei de viata
a sursei de lumina intregul produs trebuie neutralizat.

N VA uitati Tn lumina LED-uluil

V/ Sticla de protectie nu se poate schimba. Dacd este
k od .:1 deteriorata, intregul produs trebuie schimbat.

(] E Respecta distanta recomandatd fatd de cea mai apropiatd
suprafata (sa fie de 0,5 m)!

aparatul sau componentele Iuil In cazul deteriordrii oricarei partj al
aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresatj-va
unui specialist!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l

aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul nconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari,
va rugam sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumdm obligatile prevederilor legale privind
producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

f Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati

DATE TEHNICE

* Acest produs include o sursd de lumina cu clasa de eficienta energetica F.

+ alimentare: 220-240 V~, 50/60 Hz

*temperatura de culoare: 4000 K

*semnificatie IP65: Protejat impotriva patrunderii prafului. Protejat
impotriva jetului de apd (din toate directiile).

+ temperatura de mediu: 20 - +40 °C

FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL100
putere 10W | 20W | 30W | 50W | 100W
luminozitate 8001Im | 1600 Im | 2400 Im | 4000 Im | 8200 Im
dimensiuni, 110x 122 x 145x 188x | 280x
montat pe 110x 122 x 145 x 160x | 225x
perete 90mm | 90Omm | 90mm | 115mm | 155 mm
greutate 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030g




(SRB)@NE) LED REFLEKTOR

Pre upotrebe pro€itajte uputstvo i saCuvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku.

LED reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za osvetljavanje
zgrada i dvorista. Pomocu podesivog nosata moguca je montaza na
vertikalnu povrsinu.

PUSTANJE U RAD
Paznjal Montazu i pustanje u rad sme da vrsi samo strucno lice uz
pridrzavanje aktuelnih propisa bezbednosti!

Pratite korake prema 1. skici:

1. Paznjal Pre montaZe i povezivanja reflektora iskljucivanjem osigiuraca
iskljucite struju!

2. Pomocu tipli i $arafa montirajte reflektor na povrsinu dovoljne nosivosti,
minimalna visina za montazu treba da je 1,8m a maksimaina 5 m od
poda. Reflektor montirajte na mesto gde je reflektoru obezbedena IP65
zastita.

3. Skinite poklopac kutije odvrtanjem 4 Sarafa.

4. Sa uvodnice odvrnite spoljnu maticu.

5. Maticu uvodnice navucite na prikljucni kabel i prikljucni kabel uvucite
u prikljuénu kutiju.

6. Kablove poveZite prema simbolima na klemni u priklju¢noj kutiji

Provodnici reflektora Mrezni kabel

L, crveni provodnik Faza: braon ili cmi provodnik

@ 2uto-zeleni provodnik Uzemljenje: Zuto-zeleni provodnik

N, beli provodnik Nula: plavi provodnik

7. Cursto zategnite maticu uvodnika.
8. Paze¢i na silikonski zaptiva¢ vratite poklopac kutije. Stegnite 4 Sarafa.
9. Podesite nagib reflektora.

10. Sada bezbedno moZete vratiti napajanje, uklju¢ivanjem osiguraca.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada lampu treba Cistiti prema potrebi, minimalno jednom

mesecno.

1. Pre ¢iScenja iskljucite lampu!

2. Ostavite je da se ohladi (minimum 30 min.).

3.Blago nakvaenom krpom prebriSite spoljni deo lampe. Ne koristite
agresivna hemijska sredstval Voda ne sme da ucuri u lampu i na
elektricne komponente!

ZASTITNO STAKLO

Ako se sluéajno slomi zadtitno staklo, zabranjena je dalja upotreba
reflektoral Iskljucite struju i iskljucite reflektor iz mreZe. PoSto staklo nije
zamenljivo proizvod postaje opasan elekiricni otpad!

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
Reflektor ne radi. Proverite povezivanja i napajanje.

NAPOMENE

+ Uverite se da uredaj njie ostecen prilikom transporta!

+ Obratite paznju da reflektor iskljucite sa strujne mreze pre ciscenja ili
popravke!

* Proizvod sme da povezuie ili poravlja samo struéna osoba uz pridrzavanje
vazecih propisa.

+ Pomocu tipli i $arafa montirajte reflektor na povrsinu dovoljne nosivosti,
minimalna visina za montaZzu treba da je 1,8m a maksimalna 5 m od poda.

+ Lampa nije pogodna za redno povezivanie!

* Proizvod se sme povezati samo na struéno izgradenu instalaciju!

+ Tip prikljuénog kabela treba da je HO5RN-F, 3 x min. 1,0 mm?!

* Reflektor se sme koristiti samo sa zastitnim staklom!

+Ako se sluéajno slomi zadtitno staklo, zabranjena je dalja upotreba
reflektoral

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Izvor setlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava
lampa se smatra elektronskim otpadom.

& Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

7 B\ , Zastino staklo nije zamenljivo, ukoliko se staklo slomi
-» @"l‘ proizvod nije viSe za upotrebul

o5mg Minimalna razdaljina od osvetljene povrsine (da bude najmanje
0,5m)!

i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili

f Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne

meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu
B | moze da narudi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI

+ Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti F klase energetske efikasnosti.

* napajanje: 220-240 VV~, 50/60 Hz

« temperatura boje svetlosti: 4000 K

+ znacenje IPG5: Zadticen od prodora praSine. Zasticen od
prskajuce vode (iz svih pravaca).

+ radna temperatura: -20-+40°C

FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL 100
snaga 10W | 20W | 30W | 50W | 100W
jacina svetlosti | 800Im | 1600Im | 2400Im | 4000 Im | 8200 Im
dimenzije 110x 122x | 145x | 188x | 280x
montiranog 110 x 122x | 145x | 160x | 225x
proizvoda 90mm | 90Omm | 90mm | 115mm | 155mm
masa 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030g




(c2) LED REFLEKTOR

Predtim, nez zacnete produkt pouzivat, si pozomé prectéte nize uvedeny
navod k pouzivani a tento si uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

LED reflektor v provedeni odolném viivim pocasi je mimoradné vhodny pro
Ucely osvétleni budov, volnych uzavienych prostranstvi. Prostfednictvim
nastavitelného podstavce Ize reflektor instalovat na svislou plochu.

UVEDENi DO PROVOZU

Upozornéni! Uvedeni do provozu smi provadét odborné vyskolena
osoba, pfi souc¢asném dodrzovani aktualné platnych bezpeénostnich
pravidel a predpist tykajicich se ochrany pfed nebezpecnym
dotykem!

Postupujte podle pokyn na obrazku ¢. 1:

1. Upozornéni! Pred instalaci a zapojenim svitidla odpojte od zdroje
proudu elektrickou sit!

2. Pomoci $roubli a hmozdinek instalujte reflektor na sténu, ktera ma
odpovidajici nosnost, a to ve vy3ce alespori 1,8 m od urovné podiahy,
avdak nejvySe ve vySce 5 m. Zvolte takové misto, které splfiuje
poZadavky na kryti IP65.

3. ViySroubuite 4 Srouby a odstrarite kryt zapojovaci skfifiky.

4. Z pouzdra vySroubujte vnéjsi plastovou matici.

5. Plastovou matici nasurite na vodi¢ a vodi¢ pfes pouzdro zavedte do
zapojovaci skfifiky.

6. Sitové vodice zapojte podle oznaceni na svorkovnici:

Vodice svitidla Sitové vodice

L, Cerveny vodi¢ Faze: hnédy nebo cemny vodi¢

@ zelenj-2luty vodic Uzemnéni: zeleny—Zluty vodic

N, bily vodi¢ Nula: modry vodi¢

7. Plastovou matici nadroubujte pevné zpatky na pouzdro.
8. Kryt pouzdra nadroubujte zpatky tak, aby silikonové tésnéni bylo
spravné na misté. Utahnéte 4 Srouby.
9. Nastavte Uhel sklonu reflektoru.
10. Nyni mdzete proudovy obvod znovu zapojit do elektrické sité, zapnutim
malého jistice.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem zajiténi optimaini funkénosti je nutné reflektor v zavislosti na

rozsahu znecisténi pravidelng, aviak alespoi jednou za mésic, vyCistit.

1. Pfed Cisténim reflektor vypnéte!

2. Reflektor nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Povrch reflektoru o€istéte mirné navihGenou utérkou. Nepouzivejte
agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich Casti, ani na elektrické
soucastky reflektoru se nesmi dostat voda!

OCHRANNY KRYT

V pfipadé, kdy je ochranny kryt praskly nebo rozbity, produkt dal
nepouzivejte! Ochranny kryt nelze vyménovat, a proto je v pfipadé
poskozeni nutné produkt zlikvidovat.

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni k odstranéni zavady
- Zkontrolujte zapojeni produktu a
Reflektor nesviti. napéjeci napét

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem priepravy nedoslo k poSkozeni reflektoru.

* Pfed uvedenim do provozu, opravou a Cisténim produkt vZdy odpojte z
elekirické sité!

* Produkt smi do provozu uvadét a pfipadné opravovat vyhradné odbomé
vySkolena osoba, pfi soucasném dodrZeni bezpeénostnich predpist.

+ Produkt umistujte vyhradné na pevnou plochu s odpovidajici nosnosti, a
to ve vy3i alespon 1,8 m od Urovné podiahy, avSak nejvy3e ve vysce 5 m.

+ Reflektor neni vhodny k sériovému zapojeni!

+ Reflektor je dovoleno zapojovat vyhradné k pevné vybudovanym vodicim!

+ Doporuceny typ vodice: HOSRN-F, priifez 3 x min. 1,0 mm?

+ Reflektor je dovoleno pouZivat vyhradné s ochrannym krytem!

+ Ochranny kryt nelze vyméniovat, pokud je kryt svitidla poSkozeny, produkt
Zlikviduite.

* Reflektor nezakryvejte!

* Svételné zdroje v reflektoru nelze vyméfiovat. Po skoneni Zivotnosti
svételného zdroje je nutné produkt zlikvidovat.

Nedivejte se bezprostiedné do svétla LED diod!

V/ Ochranné sklo nelze vymemt‘ V' pfipadé poSkozeni
k od .:1 ochranného skla, se musi cely vyrobek zlikvidovat!

(] E DodrZujte odpovidajici vzdalenost od nejblize umisténe osvétlené
plochy (alespori 0,5 m)!

jeho soucast je pfisné zakazano! V pfipadé jakéhokoli poskozeni
pristroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od elektrické sité
a obratte se na odbomy servis!

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a

tyto nevhazuite do bézného komunainiho odpadu, protoze
mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo
Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitené pristroje
muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych
mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisludnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s
timto spojené pfipadné naklady.

f Nebezpeci urazu proudem! Rozebirat, pfedélavat pfistroj nebo

TECHNICKE UDAJE
+ Tento produkt obsahuje svételny zdroj energetické Ucinnosti tfidy F.

* napajeni: 220-240 VV~, 50/60 Hz
+ teplota chromatiénosti: 4000 K
+ IP65 kryti: Chranéno proti vniku prachovych Castic.
Chranéno proti stfikajici vodé. (ve viech
smérech).
+ provozni teplota: -20-+40°C
FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL 100
pfikon 10W | 20W | 30W | 50W | 100W
jas 8001Im | 1600 Im | 2400 Im | 4000 Im | 8200 Im
celkové rozméry | 110 x 122x | 145x | 188x | 280x
pii instalaci na 110x 122 x 145 x 160x | 225x
sténu 90mm | 90mm | 90mm | 115mm | 155mm
hmotnost 210g | 2659 | 340g | 530g | 1030g




LED REFLEKTOR

Prije uporabe ovog proizvoda procitajte i slijedite upute u nastavku.
Originaini opis napravijen je na madarskom jeziku.

LED reflektor otporan na vremenske uvjete izvrstan je za osvjetijavanje
zgrade li dvorita. MoZze se montirati na okomitu povrSinu pomocu
podesive baze.

PUSTANJE U POGON
Paznjal Pustanje u pogon smije izvesti strucnjak u skladu s vaze¢im
propisima o sigurnosti i zastiti od kontakta!

Slijedite korake na slici 1:

1. Paznjal Iskljucite svjetiljku iz utiCnice prije postavijanja i spajanja.

2. Pomocu vijaka i tipli montirajte svjetiljku na zid odgovarajuée nosivosti
na visini od najmanje 1,8 m, ali ne viSe od 5 m iznad razine poda.
Odaberite mjesto koje zadovoljava IP65 zastitu reflektora.

3. Skinite poklopac razvodne kutije tako Sto Cete ukloniti 4 vijka.

4. Odvijte vanjsku plasticnu maticu s brtve.

5. Navijte plastiCnu maticu na Zicu i umetnite Zicu kroz uvodnicu u
razvodnu Kutiju.

6. Spojite mrezne kabele prema oznakama na bloku stezaljki:

Kabel svjetiljke Kabel za napajanje
L, crveni kabel Faza: smedi ili crni kabel
@ zeleno-2uti kabel Uzemljenje: zeleno-Zuti kabel
N, bjeli kabel Nula: plavi kabel

7. Cwrsto zavijte plastiénu maticu natrag na brtvu,
8. Zavmite poklopac Zlijezde tako da silikonska brtva bude na mijestu.
Zategnite 4 vijka.
9. Podesite nagib projektora.
10. Sada mozete ponovno napajati strujni krug uklju¢ivanjem prekidaca.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Za optimalan rad svjetiljke moZda ce biti potrebno oistiti svjetiljku ovisno o
stupnju zaprijanosti, ali barem jednom mjesecno.

1. Prije ¢idcenja iskljucite svjetiljku iz struje.

2. Pustite da se svjetiljka ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite vanjski dio svjetilike lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti
agresivna sredstva za ¢iScenje! Voda ne smije dospjeti u svjetiliku ili na
elektritne komponente!

ZASTITNI ZASLON

Ako je zaslon napuknut ili slomljen, nemojte ponovno koristiti proizvod!
Zaslon se ne moze zamijeniti, pa ako je zaslon oSte¢en, proizvod se mora
unistiti!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi kvara Moguce rjeenje kvara
Svietilka ne svileii 55%2;%2 pridjucak uredaja

UPOZORENJA

+ Uvjerite se da se proizvod nije oStetio tijekom transporta.

* Prije pustanja u pogon, popravka ili ¢iS¢enja uvijek odspojite sa mreznog
napajanjal

* Proizvod smije instalirati ili popravijati samo kvalificirano osoblje u skladu
s vazecim sigurnosnim propisima.

+ Montirajte samo na ¢vrstu, nosivu povrSinu od najmanje 1,8 m iznad
razine poda i ne vise od 5 m visine.

+ Svjetilika nije prikladna za montazu na strunu!

+ Svjetiljka se smije spajiti samo na ugradeni kabel!

+ Tip kabela HO5RN-F, mora imati presjek od 3 x min. 1,0 mm?

+ Svjetilika se smije koristiti samo sa zastitnim zaslonom!

+ Zaslon se ne moZe zamijeniti, stoga se proizvod mora unititi ako je
nadstreSnica oStecena!

* Ne prekrivajte reflektor!

+ Izvor svjetla u svjetilici ne moze se zamijeniti. Na kraju Zivotnog vijeka
izvora svjetlosti, cjelokupna svjetilika mora biti unistena.

Ne buljte u LED svjetlost.

7 B\ . Sienilo svietla ne moze se zamijeniti, tako da u sluCaju
-» @"l‘ oStecenja cijeli proizvod mora biti odbacen!

osmg Zadrzite Zeljeno rastojanje od osvetljene povrsine
Qtreba%a bude 0,5 m)!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
A uredaj ili njegov pribor! U slucaju oStecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!
RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
odvojeno od otpada iz kuanstva, jer mogu u sebi sadrZati
komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vr§i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti
i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, Vase i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvaamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

TEHNICKI PODATCI
+ Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti energetske efikasnosti F.

* napajanje: 220-240 V ~, 50/60 Hz
+ temperatura boje: 4000 K
* IP65 znacenje: Zatita od prodora prasine. Zastita od vodenih
mlaza (sa svih strana).
+ radna temperatura: -20do +40 °C
FLL10 | FLL20 | FLL30 | FLL50 | FLL 100
izvedba 10W | 20W | 30W | 50W | 100W
svjetlina 800Im | 1600Im | 2400 Im | 4000 Im | 8200 Im
dmenzie 10x | 122x | t45x | 188x | 280x
montirano 10x | 122x | 145x | 160x | 225x
) 90mm | 90Omm | 90mm | 115mm | 155 mm
na zid
teZina 2109 | 2659 | 340g | 530g | 1030g
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